      J’ M’EN  FOUS  PAS  MAL
                                                     Michel Emer 1946

Je suis née, Passage de la Bonne Graine.
J'en ai pris d' la graine, et pour longtemps
J' travaille comme un chien toute la semaine
J' vous jure que l' patron, il est content
Mes amies se sont mises en colère :
"C'est pas bien malin, c' que tu fais là...
Faut c' qu'y faut, mais toi, tu exagères,
Tu verras qu'un jour, tu le regretteras..."

J' m'en fous pas mal.Y peut m'arriver n'importe quoi,
J' m'en fous pas mal. J'ai mon dimanche qui est à moi.
C'est p't'êt' banal, 
Mais ce que les gens pensent de vous,
Ça m'est égal ! J' m'en fous !
Il y a les bords de la Seine. Il y a l'avenue de l'Opéra.
Il y a le Bois de Vincennes. Quel beau dimanche on a là
Et puis, y a l' bal Qui vous flanque des frissons partout.
' y a des étoiles Qui sont plus belles que les bijoux.
' y a les beaux mâles Qui vous embrassent dans le cou.
L' reste, après tout, J' m'en fous !

Ce fut par un de ces beaux dimanches
Que, tous deux, l'on se mit à danser.
De grands yeux noirs, de longues mains blanches,
Alors, j' me suis laissée embrasser.
Mes amies se sont mises en colère :
"C' type-lâ, c'est connu, il a pas d' cœur.
C'est un va-nu-pieds, un traîne-misère.
Y t'en fra voir de toutes les couleurs..."

J' m'en fous pas mal. Il peut m'arriver n'importe quoi,     
J' m'en fous pas mal. J'ai mon amant qui est à moi.
C'est p't'êt' banal Mais ce que les gens pensent de vous,
Ça m'est égal ! J' m'en fous !
Il y a ses bras qui m'enlacent. 
Il y a son corps doux et chaud.
Il y a sa bouche qui m'embrasse. 

Ha, mon amant, c'qu'il est beau!
Et puis ' y a l' bal. Quand je suis dans ses bras, c'est fou.
J' me trouverais mal 

Quand il m' dit:"Viens! Rentrons chez nous!"
Ah l'animal ! Avec lui, j'irais n'importe où.
L'reste après tout, j' m'en fous !

J'ai vécu des heures si jolies
Quand il me tenait entre ses bras.
J' n'aurais jamais cru que, dans la vie,
On puisse être heureuse à ce point-là
Mais un jour où tout n'était que rires,
Un jour de printemps rempli de joie,
Il s'en est allé sans rien me dire,
Sans même m'embrasser une dernière fois...

J' m'en fous pas mal. ' y peut m'arriver n'importe quoi,
J' m'en fous pas mal. J'ai mon passé qui est à moi.
C'est p't'êt' banal Mais ce que les gens pensent de vous,
Ça m'est égal. J' m'en fous !
Les souvenirs qui m'enlacent 
Chantent au fond de mon cœur
Et tous les coins où je passe 

Me rappellent mon bonheur,
Et puis 'y a l' bal. Je danse, et je ferme les yeux.
… Je crois que c'est encore nous deux. 
Parfois, j'ai mal.
J'ai mon cœur qui frappe à grands coups.
Ça m'est égal. J' m'en fous !...
          А  МНЕ  ПЛЕВАТЬ

 Мишель Эмер 1946, русская версия Ирины Олеховой 2007
Родилась в районе я рабочем,
И с тех пор трудяга из трудяг.
Вкалывать готова дни и ночи.
Шеф, конечно, рад, да еще как!
Но подружки мною недовольны: 
«Ни к чему за дело так болеть!
Сколько можно! Отдохни! Довольно!
Как бы не пришлось и пожалеть!»
А мне плевать! Охрипнут пусть, меня браня!

А мне плевать! Есть воскресенье у меня!
Будут вокруг 
Меня, конечно, осуждать, 
Но мне на всех плевать!
Радостно сердце запело: Сена, Булонь, Опера!

Вот потихоньку стемнело – значит, на танцы пора!
Туда придёшь – аккордеон, как звездопад!
Он так хорош, мой кавалер! И он мне рад!
Бросает в дрожь, и сладко взгляд его поймать, 

И мне на всё плевать!

И вот так, на танцах в воскресенье,

Где кружила с милым я опять, 

Позабыв смятенье и волненье,

Я дала себя поцеловать…
Но подружки мною недовольны:
«Знаем, бабник он и разгильдяй! 

Пожалеешь, когда будет больно!

Убедишься, что он негодяй!»

А мне плевать! Охрипнут пусть, его браня!

А мне плевать! Есть мой любимый у меня!

Будут вокруг меня, конечно, осуждать, 
Но мне на всех плевать!
Жарко меня обнимает, 
Нежен и нетерпелив!
Сердце моё замирает: 
Как мой любимый красив!
На танцах он – только со мной, всегда со мной!
Он так влюблён! А скажет мне: «Пойдем домой!» –
Волшебный сон! 

Готова я за ним бежать…

И мне на всё плевать!

Долгие часы в его объятьях
Были, как минуты, коротки…
Не могла никак подозревать я,

Что пройдут счастливые деньки!

Мой волшебный сон недолго длился,

И в какой-то неприметный час
Он ушел и даже не простился,

Не поцеловал в последний раз…
А мне плевать! Молчите, жалкое бабьё!

А мне плевать! Со мною прошлое моё!
Будут вокруг меня, конечно, осуждать, 
Но мне на всех плевать!
Грёзы и воспоминанья
Греют и сердце томят:

Шёпот его и признанья,

Жадный и ласковый взгляд…

На танцах вновь, закрыв глаза, припомню я:
М-м-м… Мы вместе! С Ним вся жизнь моя!
Моя любовь

Заставит сердце вновь стучать!
И мне на всё плевать!..
